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?Sl'l'afﬁ (von \En'{#) patron. des Mundibha Car. Bg. 3,3,5, 4.

Rﬁ]{ﬁa patron. von 3= (?) gana ?&'ﬂﬁ zu P. 2,4,59.

1. ETZ!T[TP[ (von 3'{’1’]7{) adj. f. § von Brunnen einkommend (Abgabe)
gana %ﬁmf{ zu P. 4,3,76. aus dem Dorfe Udapina (3?330"117()
kommend u. s. w. gana TNZITIE zu 4,2,110.

2, K\?S[sl{qﬁ wie eben) adj. gana B—F{Tfé\' zu P. 4,1, 86. r%z\‘qﬁi
ﬁ'rqm gana SI'T%"{HIF{ zu 4,1,73.

35[]7){]_9[ 53 und HP"{TE[ (Puavaripas. in Verz. d. B. H. 85.
39) patronn. von 3&:11'551', 3&‘:{‘:{ und 37r{q gana C{ﬂ'l']'f zu P.2,4, 59,

ﬂ'l?('q@ﬂq’ adj. dem Audameghi gehorig gana '{Eﬂ'ﬁm zu P. 4,
3,131,

a]'a\'?]ﬁ patron. von 3'{3!1 ), 35% P. 4,1,65,Sch.

ﬁrqqzﬁ (von ER\'G) m. pl. N. einer astronomischen Schule, welche
den Anfang der Bewegungen der Planeten von Sonnenaufyang rechnelte,
CoLess. Misc. Ess. 11, 427, N. 2.

%ﬂ{ﬁ\?ﬁ (von 3?\'{) adj. subst. f. g‘ den Geniissen des Bauchs froh-
nend, Schlemmer P, 5,2,67. AK.3,1,21. H. 428. Suca. 1,338,7. Vigs.
39, 14.

al'a\'& (wie eben) adj. im Bauche sich befindend: aﬂH\Licht, Wiirme
Z.d. d. m. G. V1,16, 23, N. 1. im Mutterleibe sich befindend Buie. P.
3,24, 4.

aﬁﬂ patron. von Udala Acv. Ce. 12, 14. Pravaripus. in Verz. d.
B. H. 56,7 v. u. — N. eines S4man Lirs. 4,5,

arqarrﬁi{ patron. von 3T gagaW% zu P. 4,3,131. Davon
m dem Audavdpi gehorig ebend.

a'la\'a'lﬁ‘é patron. von m, N. cines Lehrers Car. Bu. 14,5,5, 20.
7,8,26 (oxyt., was nicht richtig sein kann). Acv. Grad. 3, 4.

Hzat und HEATR pat ITHT und 3TN T
_ EIT{ 51 un H@]‘% patrona. von 33T un % gana geT-
T{ zu P. 2,4,59.

QTQTE[H adj. mit 3'{]'@?{ zubereitet P. 4,2,19. H. 411,

ATHCE adj. dass. P. 4,2, 19. H. 411, = ITTAIIA gana -
'Irq zu P. 5,3,108.

1. a'T{TUFi (von ITTEATN) adj. im Wasser zu stehen gewohnt gana $

ﬂ'ﬂ'{ zu P. 4,4,62.
2. m wie eben) adj. gana 3¢ H!Ala zu P. 4,1,86.

ala:f% patron. von ? Paavarioau. in Verz. d. B. H. 56,3 v. u.

AT (von TTT) m. Hochbetontheit (ATER) H. 63.

EI?H‘FH heisst bei den Gaina der gribere Korper der Seele COLEBR.
Misc. Ess. I1. 194, Solite nicht al{ri—aﬁ die richtige Form sein? ET{T
fi_cﬁ' wiirde auf m zuriickgehen,

a‘P’la (von 3'{1'{) n. edles, wiirdevolles Wesen, Adel: E\T;{ HIQ'Q'IH—
m[ﬁmqsﬁftram HOAT Sia. D. 95. 89, %mqfq:m T 134. 125,
H. $09. Ttua. bei Rosex zu RV. 4,18,1. ﬁntmrmqa N.16,13. Inps.
%,33. R. 4,8,25. Er'm'tmm m (dem AgastJaentgeneu)3 18,25.

amifmmusgz 10. AR adj. 4,44, 104, NI T: H. 69.
:ﬁT{l'FﬁTH {von 3'{1'Fﬁ7l, s, u. 2. ElTF[\mlt 3Z) n. der Zustand des

Unbetheiligten, Gleichgiltigkeit R. 4,33,39. Raca. 10,26,
=

o~ N C
HITET 0. dass. Ginrig. 3,19, Nawsu. 11,99, %mﬁ]a’law

e — B
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A féﬁara:m\p.mv. im GKDs. — Von ZTH (von 2. 5T
mit 3F) = T{Wﬁ#-

S(FTET{ 1) adj. f. svom Udumbara- Baum herriihend, aus dessen
Holze gemacht gana Q_s\lFﬂT{ zu P. 4,3,154. AV.19,31,1. fgg. g,\q TS.
2,1,1.6. A 3,4,8,4. 5,4,3,3. w1 Arr. Ba. 7, 80. Ena:ﬁ 8,5.8.17.
SITE Gat.Ba. 5,4,3,25. TS 3,2,4,33. — By Au.Up. 6,3.1.13. M. 2, 45.
J3éi1,283. H.816. ATZFEIY MBu.13,6001. 15,726 (lies:ﬂ%?[@o) R4,
13,24. — 2) m. a) N. einer an Udumbara reicken Gegend P. 4,2,67,
Sch. Vgl. 4,a. — b) eine Form Jama's H. au. 4,243. Mgo. r. 233. Co-
cesn. Misc. Ess. I, 148. — c¢) pl. N. eines Volkes MBu. 2, 1869, Vanim.
Bea. S. 14,4 in Verz. d. B. H. 240. einer Familie aus dem Stamme der
Kaucika Hariv. 1466. eine Art Einsiedler Buic. P. 3,12,43. — 3)f. Oﬁ
(namlich JTAT) Zweig vom Udumbara Car. Br. 3,6,1,2. 4,6,9,8. 9,
21. Lirs. 3, 12.%@?@\(0der ist etwas Of‘f q:&ﬁq\zu lesen?) R
4,4,21. — 4) n. a) Gekilz von Udumbara- Baumen Kirs. Cr.22,1,25.
¢) Frucht des U. Air. Br. 8,
16. — d) naml. Ej‘@' eine Art Aussatz H. an. 4,243. Meo. r. 233. ﬁ;ﬁ

~ R N -~
QER TSI AR T UT-ATSFA T Sugn. 4,268,111, — e) Kupfer Hi.
111. Garion. im CKD&. — Vgl IZFHY.

:}i'@Ta'{Hi m. das von den Udumbara (wohl = 313151{) bewohnte
Gebiet gana '{TEF&T& zu P. 4,2,53.

ﬁrgramﬁ patron. von IZFHAY gana Ws_lf{ zu P. 4,1,99. Name
eines Grammatikers Nir. 1,1, — %(Tmm Pravaripas. in Verz.
d. B. H. 57,29.

Nﬂz'lg'rs[’r\{patron. von 3+, Fiirst der U dumbara(Audumbara)
P. 4,1,173,Sch. 2,4,58,Vartt. 1, Sch.

%’mﬂ (von 3?,'1?!1') 1) adj. f. é den UdgAtar betreffend P. 4,4,49,
Sch. Kira. Ca. 25,1, 8. Cafik. zu Bga. An.Ur. 4,3,

— b) Holzstiick von U, Pir. GreJ. 2,6. —

2. — 2) n. die Func-
tion des Udgatar P. 5,1,129. Mapuus. in Ind. St. 1,16.18.

!S[]?.'I%IITF\[ patron, von ZSTZHIN (partic. praes. med. von JTTE mit
3Z) gana CI'F«I']T?{ zu P, 2,4,59. f. o:n- gana TIT{II"{ zu P. 4,1,21. Da-
von adj. HTRIGHINTT gana TIE (hier falschlich AETGAT) zu P.
4,2,138.

?S{'I?,{)THT (von JHAU) 0. naml. lTTH Bez. gewuser bei der Diksh4
gesprnchener Spriiche: Han'fm =3 Ej m H:RSUI??TIIHW | 3?\7:[111(:{
E1i QEIT eraTgﬁTezan QT {Taﬁ Car. Br. 3,1,4,1. 6,6,1,12.
fzg. 13,1,3, 4. Kira. Cu. 7,3,16. 16,4,45. 20,4, 2.

ﬂ]‘?,{?@‘m (von IR} n. dass. TS. 6,1,2,4.

HIZUZE von LT (aag'zm gana AIGUNIT zu P. 4,2, 80,

a3
Eﬂ?,\'l_»ﬁﬁ von 3 oder 3_]'?Fﬁ, ) n. naml. III etne besond.re

Art Honig Sugr. 1,183,2.13. Vikase.zu H. 1214, a‘q”rmr(qﬁzfq
»TFITrg | g 3;]'[1": | QTQTWEIWET Eﬁ;'a WMUWTTW qJ13

]?{'{‘F[aa'll' | CKDn. — 2) N. eines Tirtha MBu. 3,8139.
ﬂﬁﬁaﬁm patron. von HET ST Par. zu P. 2,4, 66.

HI‘{]’«H’EF. patron. von 3¢ [°h Pat.zu P. 2,%

ketu Car. Br. 3,4,3,13. 4,2,5,15. MBu. 3,10597. des Kusuruvinda
TS.7,2,2,1. des Aruni (s. TTTRF) Karaor. 1,11,
:fﬂ'\{fﬂgﬁ (von 3—\%\ ) adj. aufweisend, aufzdhiend Nir. 1, 4.

,66. Bein. des (veta-
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